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Настоящий альбом — второй том изда­
ния «Казахское народное прикладное 
искусство».
В альбоме публикуются экспедицион­
ные материалы автора, предметы уб­
ранства юрты, ковры, сумы и другая 
домашняя утварь, одежда из коллекций 
Центрального государственного музея 
Казахстана, Государственного музея ис­
кусств Казахской ССР им. А. Кастеева, 
Государственного Эрмитажа, Государ­
ственного музея этнографии народов 
СССР, Музея антропологии и этногра­
фии Академии наук СССР. Большую 
ценность для изучения казахского ор­
намента и особенностей цветового ре­
шения изделий из войлока представля­
ют публикуемые рисунки известного 
исследователя Средней Азии и Казах­
стана, художника и этнографа 
С. М. Дудина из собрания Научно- 
исследовательского музея Академии ху­
дожеств СССР.
Данный том знакомит с традиционны­
ми видами казахского народного при­
кладного искусства, некоторые из них 
сохраняются в наше время. Это изго­
товление различных узорных, войлоч­
ных ковров и предметов домашнего 
обихода из войлока; плетение узорных 
циновок, ткачество безворсовое и вор­
совое, вышивка.
Бесценное художественное наследие 
казахских народных мастеров впервые 
в таком объеме становится всеобщим 
культурным достоянием нашей много­
национальной страны. Публикуемые в 
альбоме образцы творчества талантли­
вых мастеров представляют не только 
большой художественный, но и широ­
кий общественный интерес как матери­
ал для дальнейшего изучения и для 
развития народного прикладного ис­

кусства в современных условиях. Уди­
вительны богатство и разнообразие ор­
наментальных мотивов и композиций 
на публикуемых в этом томе вещах, 
поразительны мастерство и художе­
ственный вкус, с которыми они выпол­
нены. Используя традиционные, име­
ющие определенный канон орнамен­
тальные элементы, народные мастери­
цы каждый раз интерпретируют их 
по-своему, что и придает неповторимое 
своеобразие произведениям народного 
прикладного искусства.
Самый большой раздел альбома посвя­
щен убранству юрты — переносного 
жилища казахов. Искусствовед В. Че- 
пелев писал, что казахи живут как бы в 
мире орнамента. Яркой иллюстрацией 
этих слов может служить убранство 
юрты. Самыми дорогими и нарядными 
в прошлом были юрты знати; предназ­
наченные для приема гостей — так на­
зываемые парадные и сделанные в ка­
честве дара для выставок. С особым 
усердием и любовью готовилось убран­
ство свадебных юрт.
Основным материалом при их устрой­
стве служил войлок. Войлоком покры­
валась юрта снаружи, из него были 
сделаны многие предметы, предназна­
ченные для ее внутреннего убран­
ства— постилочные и настенные ков­
ры, сумы, чехлы для деревянных сунду­
ков, матрацы, подушки и т. д. В 
интерьер юрты красочно вписывались 
украшенные резьбой мебель, посуда, 
плетеные узорные циновки из чия, 
предметы вышивки; настенные ков­
ры — тускиизы, занавески и т. д. 
Существует несколько приемов орна­
ментации войлочных изделий, опреде­
ляющих их художественные особенно­
сти. Это вваливание узора из цветной
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шерсти, аппликация по войлоку цвет­
ной тканью или цветным войлоком, 
мозаичная техника, выкладывание узо­
ра цветным шнуром, узорная стежка по 
войлоку.
Узорной аппликацией часто украша­
лись войлоки, покрывающие стенки де­
ревянного каркаса юрты,— туурлыки, 
купол юрты — узуки. Туурлыки украша­
лись по краям, узуки — по всей площа­
ди. Кроме того, нижние края узука 
украшались также отдельными прямо­
угольными элементами — додеге. Внут­
ренняя часть войлочной накидки на 
дверной проем покрывалась узорной 
чиевой циновкой.
В целом внешнее оформление юрты 
строго, интерьер же отличается красоч­
ностью и нарядностью благодаря теке- 
метам, сырмакам, тускиизам и т. д. 
Техника изготовления текеметов — 
накатка или вваливание узора из цвет­
ной шерсти на полуготовый войлок. 
Если текеметы, как правило, настилали 
на пол, то сырмаки, наряду с этим, 
развешивали на стенку юрты (кереге) 
вдоль кровати или же с правой сторо­
ны от почетного места юрты (торо). 
Такие сырмаки, красочные и богато 
орнаментированные, дополняли
интерьер юрты и ценились наравне с 
ткаными коврами. Они входили также 
в приданое невесты, по ним судили о 
достатке хозяина юрты.
Сырмаки изготавливаются в технике 
мозаики. Войлок одного цвета накла­
дывают на другой, узор вырезают из 
двух слоев войлока, получая заготовки 
на два ковра. Вставленные один в 
другой узорные куски войлока сшива­
ют, накладывают на простой грубый 
войлок и плотно простегивают парал­
лельно очертаниям узора. По линиям 
соединения кусков разных цветов вой­
лока пришивается цветной шнур, роль 
которого в колористическом решении 
ковра значительна.
В сырмаках четко видна зависимость 
их орнаментации от техники исполне­
ния. В них обычно не бывает деления 
на фон и узор. Вырезанные одновре­
менно из двух кусков войлока разного 
цвета орнаментальные мотивы в сыр­
маках образуют композицию, в кото­
рой каждый из них занимает равную 
по отношению к узору другого цвета 
площадь и является часто его зеркаль­
ным отражением. Это равенство узора

и фона определяет художественные 
особенности изделия; при таком по­
строении создается впечатление как бы 
позитивного и негативного изображе­
ния. Орнамент почти всегда построен 
симметрично по горизонтали. Отдель­
ные его мотивы следуют один за дру­
гим. В центральном поле сырмаков 
выделяются обычно две-три или четы­
ре крупные, ритмически повторяющи­
еся фигуры в виде круга, овала, ромба 
или крестообразно соединенных завит­
ков. П ространство между этими фигу­
рами, часто называемыми розетками, 
заполняется различными вариациями 
завитков.
Как правило, сырмаки черно-белые, 
так как их изготавливают из натураль­
ной овечьей шерсти. В отдельных реги­
онах, например, в Семиречье и Восточ­
ном Казахстане, делают сырмаки из 
войлока нескольких цветов. 
Графический узор в сырмаках слагается 
из ритмического повторения рогооб- 
разных завитков в различных вариан­
тах, образующих центральное поле. 
Кайма, композиционно его заверш а­
ющая, согласуясь с ним по цвету, обыч­
но заполняется рисунком из ряда пар­
ных, реже — одиночных завитков. 
Аппликацией из тонкого крашеного 
войлока, а позднее из различных цвет­
ных тканей украшались войлочные на­
стенные ковры — тускиизы. Их вешали 
на решетчатые стены юрты. Они од­
новременно утепляли ее и украшали. 
Орнаментировались тускиизы сложны­
ми узорами из красного и черного 
сукна или бархата.
Кроме того, аппликацией украшались 
различные предметы домашнего обихо­
да, необходимые в условиях кочевого 
хозяйства: войлочные чехлы на сунду­
ки — сандык кап, сумки для посуды — 
аяк кап, наволочки — жастык кап. 
Среди женских ремесел у казахов в 
прошлом значительное место занимало 
ткачество — безворсовое и ворсовое. 
И з пряденой овечьей или верблюжьей 
шерсти ткали безворсовые ковры — 
такыр клем, орнаментальные полосы 
различной ширины — баскур, бау для 
скрепления деревянных частей остова 
юрты и ее войлочных покрытий. Узор­
ные тканые полосы — бау и баскуры — 
помимо практического назначения, я в ­
ляются одновременно элементами де­
коративного убранства юрты. Самые

6



широкие из них, укрепленные по верху 
стенной решетки, под жердями, обра­
зуют внутри фриз по всему периметру 
юрты. Особую нарядность юрте прида­
ют узкие узорные ленты с кистями — 
шашак бау, свисающие с верхнего обо­
да юрты — шанырака.
Основными орнаментальными мотива­
ми изделий из безворсовой ткани явля­
ются ромбы, крупные завитки. Как 
правило, узорные полосы обрамляются 
одной или двумя каймами из завитков 
в различных сочетаниях, из треуголь­
ников, ромбов, ломаных линий. Встре­
чаются также шести- и восьмиугольни­
ки, реже — изображения животных и 
растений, оберегов и предметов быта. 
В Западном и Южном Казахстане на 
гладкой и плотной безворсовой ткани, 
из которой сшивают паласы и попоны, 
узорные и одноцветные полосы череду­
ются. Широкие одноцветные полосы 
перемежаются с узкими орнаментиро­
ванными, широкие узорные разделяют­
ся узкими одноцветными и т. п. Раз­
лично распределение орнамента: ино­
гда один и тот же узор располагается 
по всей полосе в ритмичном повторе­
нии, в другом случае — чередуется нес­
колько разных узоров, в третьем — 
непрерывный узор заполняет всю 
полосу.
Красивы паласы, сшитые из широких 
полос безворсовой ткани с белым фо­
ном. Узоры на них выполнены в техни­
ке ворсового ткачества. Их цветовое 
решение строится на сочетании конт­
растных цветов, а в узорах преоблада­
ют геометрические фигуры — ломаные 
линии, ромбы, завитки, крючки, тре­
угольники и т. д.
П о технике ткачества и узорам они 
близки киргизским, каракалпакским и 
туркменским.
Наряду с названными мотивами, в них 
используются растительные, в частно­
сти древовидный узор: длинная полоса, 
имитирующая стебель, с отходящими 
от него ветвями и цветами. Узор стро­
ится по правилам горизонтальной и 
вертикальной симметрии: верхняя 
часть полосы повторяет нижнюю.
На юге Казахстана до сих пор сохраня­
ется ворсовое ткачество. Ворсовые ков­
ры очень высоко ценились казахами. 
Они были одними из главных предме­
тов приданого невесты. В орнамента­
ции ворсовых ковров и других более

мелких по размеру изделий, таких, как 
мешки, сумы — коржыны, дверные за­
весы и т. д., преобладают геометриче­
ские мотивы, но немало и раститель­
ных, в большинстве случаев стилизо­
ванных; среди геометрических узо­
ров — многоугольники, квадраты, ром­
бы, тре\ гольники, звездообразные фигу­
ры. Наиболее широко используется 
ромб с отходящими от его углов ответ­
влениями в виде завитков, крючков 
разной формы. Внутри ромб заполняет­
ся треугольниками, крестообразными 
фигурами, восьмиугольными розетками 
и т. д. Для орнаментации ворсовых 
ковров характерен и многоступенчатый 
медальон с выступами в виде крючков с 
внешней стороны и разбивкой внутри 
на геометрические фигуры: ромбы, 
квадраты, треугольники. Из раститель­
ных узоров использовались цветочные 
розетки, древовидный узор, трилистни­
ки и т. д.
Композиционное решение центрально­
го поля ворсовых ковров отличается 
ясностью, четкостью и ритмичностью в 
расположении орнаментальных моти­
вов. В размещении орнамента — 
однотипность раппорта или сочетание 
двух-трех мотивов. В коврах нет пере­
груженности. Орнамент органически 
увязывается с фоном.
Большую роль в художественном офор­
млении ворсовых изделий играет бор­
дюр. Он состоит из одной или несколь­
ких кайм и разделительных узких не- 
орнаментированных полосок. Гамма 
цветов в бордюре чаще всего та же, 
что и в центральном поле.
Искусство ковроткачества у казахов 
продолжает развиваться и в наше вре­
мя в том же регионе ковроделия. Мел­
ких ковровых изделий практически не 
делают. Ткут в основном ковры. Ими 
не только застилают пол, но и украша­
ют стены комнат. Помимо этого, ковер 
вышел за пределы жилища, им украша­
ются теперь интерьеры общественных 
зданий.
В вышивке, как и в плетении, узорном 
войлоке и ткачестве, самобытно про­
явился художественный талант народа.«. 
Многие вышитые изделия, имея то или 
иное утилитарное назначение, входили 
составной частью в комплекс оформле­
ния народного жилища, отличающийся 
высокими художественными достоин­
ствами и национальным своеобразием.
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Среди подобных изделий в первую 
очередь следует назвать вышитые тус- 
киизы — настенные ковры, часто под­
битые войлоком. Они утепляли юрту и 
в то же время были частью ее убран­
ства. Такой ковер обязательно входил 
в приданое невесты. Тускииз обрамлен 
с боков и сверху широкой вышитой 
полосой из ткани. Нижний его край не 
имеет каймы, так как он закрывается 
постелью. Среднюю невышитую часть 
тускииза делали из одноцветного или 
узорчатого среднеазиатского или ки­
тайского шелка, реже из бархата, плю­
ша и другой ткани. В вышивке туски- 
изов используются в основном расти­
тельные узоры, реже зооморфные и 
космогонические мотивы. Для казах­
ских тускиизов характерно сочетание 
вышивки шелком с золотым шитьем, 
украшение их коралловыми бусами, 
фигурными металлическими посереб­
ренными бляшками, пучками перьев 
филина.
В прежнее время в условиях кочевой 
жизни были необходимы различного 
назначения сумки — аяк кап и коржын 
и мешки для хранения одежды, посуды 
и другой утвари, а также для перевоз­
ки вещей во время перекочевки.
В альбоме публикуется интересный шы- 
ны кап — вышитый футляр для хране­
ния пиал.
Многие традиционные вышитые изде­
лия сохраняются в современном быту. 
Это пологи, закрывающие кровать, на­
волочки на подушки, полотенца, ска­
терти, салфетки и т. д. Бытуют и вы­
шитые подушки — кестели жастык. 
Украшались вышивкой попона верхо­
вого коня невесты, покрывало на 
седло.
Значительное место занимала вышивка 
в украшении женского и мужского 
национального костюма. Вышивали 
оборки на платьях, распашные юбки — 
белдемше, головные уборы: саукеле, 
такию, кимешек. У кимешека выш ива­
ли нащечники, затылочную часть и 
иногда узкую полоску на лбу.
Из мужской одежды вышивкой украша­
ли замшевые и шелковые халаты, за­
мшевые штаны, войлочные шляпы — 
калпаки.
При вышивании используют разнооб­
разные художественные приемы. Боль­
шое значение имеют не только принци­
пы построения узора и колористиче­

ское решение, но также материал и 
техника, придающие особую фактуру 
изделию.
Вышивали по кошме, бархату, шерстя­
ной и хлопчатобумажной ткани ш ер­
стяными, хлопчатобумажными, но в ос­
новном шелковыми нитками. В отдель­
ных изделиях казахских мастериц 
встречается золотое шитье.
При вышивании мастерицы пользуют­
ся пяльцами — прямоугольной рамой 
или обручем, на которые натягивается 
ткань.
Казахская вышивка выполняется 
гладью или главным образом тамбур­
ным швом — одним из древнейших на 
Востоке. Для старинных изделий ха­
рактерен сплошной зашив отдельных 
мотивов узора. При сплошной вышив­
ке тамбурный шов идет по контуру 
узора, потом загибается во­
внутрь, ложась рядом с первым, пока 
вся фигура не заполнится вышивкой. 
Фон практически отсутствует. Если же 
все-таки просветы остаются, их запол­
няют контурным швом. Применяются 
также петельный шов, особый вид гла­
д и — кесте баспа, реже двусторонняя 
гладь.
Лучшие произведения казахских масте­
риц выполнены с большим вкусом. Их 
характеризуют четкость и продуман­
ность орнаментальной композиции, 
особенно впечатляющие в вышивках 
парадных мужских халатов из коллек­
ции Государственного Эрмитажа, кото­
рые отличают разработка основных 
узоров на всей поверхности изделия, 
изысканность цветовой гаммы. 
Орнамент вышивок крупный, он имеет 
простые, ясные очертания. С большим 
художественным чутьем мастерицы оп­
ределяют размеры отдельных узоров и 
розеток в соответствии с формой изде­
лия, будь то ковер, халат или шапка, 
добиваясь их удивительной гармонии. 
Основные узоры вышивки — это разно­
образные розетки с различным запол­
нением— цветком, кругами, разделен­
ные на четыре части, центрическая 
розетка, вихревая и т. д. и раститель­
ные мотивы. Реже используются в вы­
шивке геометрические узоры.
В этом томе представлен также народ­
ный костюм, в котором отражены древ­
ние традиции, связанные с этнической 
историей казахов, социальными и кли­
матическими условиями. Основные ви­



ды верхней мужской и женской одеж­
ды — шубы и халаты. Шубы из меха 
пушных зверей покрывались сукном, 
иногда парчой, шелком. Древними ви­
дами одежды являются шуба из шкур 
жеребят и плащи из войлока. Халаты 
шили из замши и различных привоз­
ных тканей. Разнообразны мужские и 
женские головные уборы: калпаки — 
шляпы с широкими разрезанными по 
бокам и загнутыми вверх полями из 
войлока, меховые шапки — борик и ты- 
мак, женский свадебный головной 
убор — саукеле.
В альбоме публикуются также мужские 
штаны из замши и тканей, женские 
платья, камзолы, комплект свадебного 
наряда невесты, обувь. Они дают пред­
ставление о характере кроя и декора­
тивном украшении костюмов, главным 
элементом которого были вышивка, ре­
же шитье и аппликация.
В течение многих столетий талантли­
вые казахские мастерицы совершен­
ствовали свое искусство, бережно хра­
нили и передавали из поколения в 
поколение свой опыт и знания. В ре­
зультате длительной практики слага­
лись национальные особенности казах- 
ского народного искусства, отвечавшие 
эстетическим вкусам народа и удовлет­
ворявшие его потребности в украше­
нии одежды, жилища и домашней 
утвари.
Одной из характерных черт его явля­

ется тесная связь изделия с матери­
алом, формой и назначением предме­
тов быта. Другая черта — 
декоративность, умелое колористиче­
ское решение, в частности, использова­
ние контрастных цветовых сочетаний. 
Мотивы орнамента довольно четкие и 
крупные, линии отличаются плавно­
стью и изяществом. Войлочные изде­
лия отличает равенство фона и орна­
мента.
Изучение казахского искусства показа­
ло, что некоторые его виды, матери­
алы, технические приемы и орнамен­
тальные мотивы восходят к далекому 
прошлому.
Переход к оседлости и другие социаль­
ные изменения в жизни казахского 
народа привели к утрате некоторых 
видов декоративно-прикладного искус­
ства, изменению назначения отдельных 
предметов. Однако продолжают быто­
вать в новых условиях войлочные и 
тканевые ковры и вышитые изделия. 
Веками выработанное орнаментальное 
богатство, изумительный колорит нахо­
дят и могут найти еще более широкое 
применение в искусстве социалистиче­
ского Казахстана. При активном уча­
стии художников-профессионалов соз­
даются новые произведения декоратив­
но-прикладного искусства, отвечающие 
современным требованиям и сохраня­
ющие лучшие национальные художе­
ственные традиции.
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Весь уклад жизни казахов в прошлом определялся преобладанием в 
их хозяйстве кочевого и полукочевого скотоводства. К кочевому и 
полукочевому образу жизни были приспособлены жилища перенос­
ного типа — юрты. Основным материалом при их устройстве слу­
жил войлок. Им покрывалась юрта, из него делались многие 
предметы, предназначенные для внутреннего убранства.
Войлочное покрытие казахской юрты состоит из полотнищ: туурлы- 
ков, которыми она покрывается от земли до купола, узуков — для 
покрытия купола и тундика — для навершия купола. Войлочные 
полотнища юрты привязывались к каркасу узорными ткаными 
полосами и лентами. Внимание вошедшего в юрту сразу же 
привлекала широкая узорная полоса — баскур, опоясывающая фри­
зом основание купола юрты. Туурлыккас (верхний внутренний 
край туурлыка), баскур и закрепленные на купольных жердях и 
свисающие с них узорные ленты с кистями — шашак бау делают 
красочным и нарядным интерьер юрты.
В центре юрты находился очаг — торь. Напротив входа, за оча­
гом,— почетное место для гостей и уважаемых людей. Здесь 
постилались самые лучшие войлочные и тканые ковры, вплотную к 
кереге юрты на подставках ставили сундуки, на них укладывались 
войлочные чемоданы, свернутые ковры, одеяла, подушки для гостей 
и т. д.
Направо от входа — отделенное узорной циновкой — шымши — 
место для хозяйственной утвари и посуды, шкафчиков для хране­
ния пищи и продуктов, налево — место хранения конской сбруи, 
седел.
Дальше вдоль кереге юрты справа и слева стояли кровати. Между 
кроватями и почетным местом располагаются специальные шесты с 
крючками — вешалки — адалбакан для одежды, головных уборов и 
т. п.
На выступающие части раздвижной решетки — кереге накидыва­
лись подвесные сумки — аяк капы, переметные — коржын и т. д. На 
кереге растягивались тканые ворсовые и безворсовые ковры, 
тускиизы, украшенные аппликацией, вышитые по бархату и шелку. 
Дверь изнутри прикрывалась завесой из войлока с аппликацией — 
кииз есик. Иногда их делали плетеными из тростника.
Все вещи в юрте находились на виду, и каждая из них, помимо 
утилитарного назначения, одновременно служила предметом убран­
ства жилища, поэтому заботливо украшалась и вносила свою ноту в 
общий радостный колорит.
11
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ковер.
Фрагмент.
Войлок,
аппликация.
Северный
К азахстан



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
аппликация.
Центральный
К азахстан

66



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Сырмак —
постилочный
ковер.
Фрагмент.
Войлок, ткань,
аппликация.
Центральный
Казахстан

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
инкрустация.
Центральный
Казахстан Я Р * * * *
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
аппликация.
Ц ентральный
К азахстан

ШЙ1
Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
аппликация

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
аппликация.
Северный
К азахстан

68



У ЬРАН СЛ НО Ю Г i Ы

69



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Сырмак —
П О С Т И Л О Ч Н Ы Й

ковер.
Войлок,
аппликация.
Северный
К азахстан
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Сырмаки —
постилочные
ковры.
Войлок,
аппликация.
Центральный
К азахстан
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок, Северный
аппликация. Казахстан.
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УБРАНСТВО ЮРТЫ



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Сырмак —
постилочный
ковер.
Фрагмент.
Войлок, ткань,
аппликация.
Северный
К азахстан
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
аппликация.
Центральный
Казахстан

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
аппликация.
Северный
Казахстан
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УБРАНСТВО ЮРТЫ
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
инкрустация.
Северный
Казахстан

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
инкрустация.
Центральный
К азахстан

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
инкрустация.
Центральный
Казахстан

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
инкрустация.
ЦГМ К
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Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
инкрустация.

УБРАНСТВО ЮРТЫ

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
инкрустация.
Центральный
К азахстан
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Сырмак—
постилочный
ковер.
Войлок,
инкрустация.
Центральный
Казахстан
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у б р а н с т в о  ю р т ы

постилочный
ковер.
Войлок,
инкрустация.
Центральный
Казахстан
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
инкрустация.
Центральный
Казахстан

7У//Ш

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
инкрустация
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

1

Сырмак — _,
постилочный
ковер.
Фрагмент.
Войлок,
инкрустация.
ГМ ИК
им. А. Кастеева

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
инкрустация.
Северный
К азахстан

82



Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
инкрустация.
Центральный
Казахстан

83



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Сырмак —
постилочный
ковер.
Фрагмент.
Войлок,
инкрустация.
Восточно-
К азах станская
область.
Ц ГМ К
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок, 
инкрустация, 
ш нуровая вязь. 
Ц ГМ К

85



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок,
аппликация.
ЦГМК

86



У БРА Н С ТВО  ЮРТЫ
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускинз— 
настенный 
ковер. 
Фрагмент. 
Войлок, ткань, 
шнуровая вязь

88



Ту скииз — 
настенный 
коврик.
Войлок, ткань, 
аппликация

Ту скииз —
настенный
коврик.
Войлок,
инкрустация

89

УБРАНСТВО ЮРТЫ



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускии з—
настенный
ковер.
Фрагмент.
Войлок,
инкрустация.
М астерица
Мизам
Саканова

Тускииз— 
настенный 
ковер.
Фрагмент.
Войлок,
инкрустация.
Ц ГМ К

Тускии з—
настенный
ковер.
Войлок,
инкрустация.
М астерица
Улбосын
Калкаманова
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УБРАНСТВО ЮРТЫ



УБРАНСТВО ЮРТЫ
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз —
настенный
ковер.
Войлок,
инкрустация
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УБРАНСТВО ЮРТЫ



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз— 
настенный 
ковер. 
Фрагмент. 
Войлок, 
инкрустация. 
ЦГМК

Тускииз —
настенный
ковер.
Войлок,
инкрустация

95



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз—
настенный
ковер.
Войлок,
аппликация

96



УБРАНСТВО ЮРТЫ

I

I

Текеметы —
постилочные
ковры.
Фрагменты.
Шерсть,
валяние,
наложение
шнура,
простегивание
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз —
настенный
ковер.
Войлок,
инкрустация

Тускииз —
настенный
ковер.
фрагмент.
Войлок, ткань,
аппликация.
\\ГШ ^



99



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз — 
настенный 
ковер.
Войлок, ткань, 
аппликация

Т ускии з—
настенный
ковер.
Фрагмент.
Войлок,
инкрустация
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз—
настенный
ковер.
Войлок,
аппликация

101



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускиизы—
настенные
ковры.
Войлок,
аппликация

102



УБРАНСТВО ЮРТЫ



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускиизы —
настенные
ковры.
Фрагменты.
Войлок,
аппликация
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз—
настенный
ковер.
Войлок,
аппликация

Тускииз—
настенный
ковер.
Фрагмент.
Войлок,
аппликация

105



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускии з—
настенный
ковер.
Фрагмент.
ПГелк,
аппликация

Т ускии з— 
настенный 
ковер.
Войлок,
аппликация.
Н ачало X X  в.
Ц ентральный
К азахстан.
ГМ И К
им. А. Кастеева
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УБРАНСТВО ЮРТЫ



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускиизы—
настенные
ковры.
Шелк,
аппликация
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тосек сырмак — 
покрывало. 
Войлок, ткань, 
тамбурная 
вышивка.
ЦГМК
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз— 
настенный 
ковер.
Шелк,
инкрустация
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускиизы —
настенные
ковры.
Фрагменты.
Шелк,
аппликация



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Орнамент 
на тускиизе. 
Рис. А. Ворони- 
ной-Уткиной. 
МАЭ
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Сырмаки —
постилочные
ковры.
Рис. С. Дудина. 
Научно- 
исследователь­
ский музей 
Академии 
худож еств 
СССР
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Сырмаки —
постилочные
ковры.
Рис. С. Дудина. 
Н аучно-иссле­
довательский 
музей 
Академии 
худож еств 
СССР
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УБРАНСТВО ЮРТЫ
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УБРАНСТВО ЮРТЫ
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Текемет —
постилочный
ковер.
Семипалатин­
ская область. 
Рис. С. Дудина. 
Научно-иссле­
довательский 
музей 
Академии 
худож еств 
СССР
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Текемет— 
постилочный 
ковер, образец 
вышивки, туе 
дорба— 
настенный 
мешочек для 
мелких вещей, 
колчан. 
Семипалатин - 
ская область. 
Рис. С. Дудина. 
Научно-иссле­
довательский 
музей 
Академии 
художеств 
СССР

х

117



УБРАНСТВО ЮРТЫ

аш*
" - Щ  -*’ ’* ' • е

Текемет—
постилочный
ковер,
образец
вышивки.
Рис. С. Дудина.
Научно-иссле-
довательский
музей
Академии
художеств
СССР
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Текемет—
постилочный
ковер
и войлочный 
ковер для 
украшения 
интерьера 
юрты.
Рис. С. Дудина.
Научно-иссле-
довательский
музей
Академии
художеств
СССР
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Текемет —
постилочный
ковер
и украшение
интерьера
юрты.
Рис. С. Дудина. 
Научно-иссле­
довательский 
музей 
Академии 
художеств 
СССР
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Текеметы — 
постилочные 
ковры. 
Фрагменты.
Рис. С. Дудина. 
Научно-иссле­
довательский 
музей 
Академии 
художеств 
СССР



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Есик —
войлочные
над верники.
Рис. С. Дудина.
Научно-иссле-
довательский
музей
Академии
художеств
СССР
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Текеметы —
постилочные
ковры.
Рис. С. Дудина. 
Семипалатин­
ская область. 
Научно-иссле­
довательский 
музей 
Академии 
художеств 
СССР
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Додеге —
наружное
украшение
свода юрты.
Рис. С. Дудина.
Научно-иссле-
довательский
музей
Академии
художеств
СССР

124



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Образец
вышивки
и узик
жапкыш —
украшение
свода юрты.
Рис. С. Дудина.
Научно-иссле-
довательский
музей
Академии
художеств
СССР
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Бостек —
постилочный
коврик.
Рис. С. Дудина. 
Семипалатин­
ская область. 
Научно-иссле­
довательский 
музей 
Академии 
художеств 
СССР
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Бостек — 
постилочные 
коврики. 
Фрагменты.
Рис. С. Дудина.
Научно-исс-ле-
довательский
музей
Академии
художеств
СССР

127



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз— 
настенный 
ковер.
Фрагмент.
Бархат,
золотое
шитье.
ГМИК
им. А. Кастеева
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускиизы —
настенные
ковры.
Фрагменты.
Ткань,
вышивка.
ЦГМК
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз—
настенный
ковер.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка.
ЦГМК

Тускииз—
настенный
ковер.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка.
ГМ И К
им. А. Кастеева

Тускииз— 
настенный 
ковер.
Фрагмент. 
Ткань, вышивка

Тускииз—
настенный
ковер.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка.
Ц ГМ К
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УБРАНСТВО ЮРТЫ



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз--
настенный
ковер.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка.
ГМЭ
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз—
настенный
ковер.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка.
ГМЭ
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз—
настенный
ковер.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка,
тамбур.
ГИМ

Тускииз—
настенный
ковер.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка,
тамбур.
ГМЭ



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз —
настенный
ковер.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка,
тамбур.
ГМЭ
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз —
настенный
ковер.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка,
тамбур.
ГМЭ

136



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускнииз—
настенный
ковер.
Фрагменты.
Ткань,
вышивка,
тамбур.
МАЭ

137



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз—
настенный
ковер.
Ткань,
вышивка,
тамбур.
ЦГМК

Тускииз— 
настенный 
ковер.
Войлок, шелк, 
бархат.

Вышивка,
тамбур.
ГМ ИК
им. А. Кастеева
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз— 
настенный 
ковер.
Бархат,
вышивка,
тамбур.
ГМИК
им. А. Кастеева
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Тускииз—
настенный
ковер.
Ткань,
вышивка,
тамбур.
ЦГМ К

Тускииз— 
настенный 
ковер.
Ткань,
вышивка,
тамбур.
ГМ ИК
им. А. Кастеева

УБРАНСТВО ЮРТЫ
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз—
настенный
ковер.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка,
тамбур.
ЦГМ К
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз—
настенный
ковер.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка,
тамбур

Тускииз —
настенный
ковер.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка,
тамбур.
Середина XX в. 
Восточный Ка­
захстан.
ЦГМ К
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УБРАНСТВО ЮРТЫ
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз— 
настенный 
ковер.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка,
тамбур.
Середина XX  в. 
Восточный Ка­
захстан.
ЦГМ К
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз—
настенный
ковер.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка,
тамбур.
Тургайский
ОИКМ
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тускииз— 
настенный 
ковер.
Бархат, шелк, 
золотое шитье. 
ЦГМК
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Алаша—
безворсовый
ковер.
Шерсть, ткаче­
ство

150



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Алаша —
безворсовый
ковер.
Шерсть,
ткачество.
Чимкентская
область.
Мастерица
Б. Садыбекова.
ЦГМ К

Алаша —  
безворсовый 
ковер. 
Фрагмент. 
Шерсть, 
ткачество. 
ЦГМ К 
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Алаша —
безворсовый
ковер.
Фрагмент.
Шерсть,
ткачество

Арабы клем —
безворсовый
ковер.
Шерсть, ткаче­
ство.
Мастерица 
М. Саканова

УБРАНСТВО ЮРТЫ
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Арабы клем—
безворсовый
ковер.

153

Алаша —  ковер, 
сшитый из бас- 
куров.
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тукти клем—
ворсовый
ковер.
Шерсть, ткаче­
ство.
Тургайский
ОИКМ

Такыр клем—
безворсовый
ковер.
Шерсть, ткаче­
ство 
1960 г.
Алма-Атинская
область.
Мастерица 
И. Каирова.
ЦГМ К

156

Тукти клем —
ворсовый
ковер.
Шерсть, ткаче­
ство.
1956 г.
Чимкентская
область.
ЦГМ К



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тукти клем—
ворсовый
ковер.
Шерсть, ткаче-
ство
Кзыл-
Ординская
область.

Тукти клем—
ворсовый
ковер.
Шерсть, ткаче­
ство.
ЦГМК

157



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тукти клем—
ворсовый
ковер.
Шерсть, ткаче­
ство.
Середина XX в.
Чимкентская
область.
Мастерица
У. Жамантаева.
ЦГМК
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Тукти клем —
ворсовый
ковер.
Шерсть,
ткачество.
Тургайский
ОИКМ
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

ворсовый
ковер.
Фрагмент.
Шерсть,
ткачество.
Тургайский
ОИКМ
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тукти клем —
ворсовый
ковер.
Фрагмент. 
Шерсть, ткаче­
ство.
ГМЭ

Тукти клем-
ворсовый
ковер.
Шерсть, тк; 
ство.
Тургайский
ОИКМ
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Тукти клем —
ворсовый
ковер.
Шерсть, ткаче- 1912 г. 
ство. ЦГМК



УБРАНСТВО ЮРТЫ



УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тукти клем —
ворсовый
ковер.
Фрагмент. 
Шерсть, ткаче­
ство.
ЦГМК

Тукти клем —
ворсовый
ковер.
Шерсть, ткаче­
ство.
ЦГМК
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тукти К-/\ем —
ворсовые
ковры.
Шерсть, ткаче­
ство.
ЦГМК
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Тукти клем —
ворсовый
ковер.
Фрагмент. 
Шерсть, ткаче­
ство.
ЦГМК

Тукти клем —
ворсовый
ковер.
Шерсть, ткаче­
ство.
ЦГМК

УБРАНСТВО ЮРТЫ
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УБРАНСТВО ЮРТЫ

Тукти клем—
ворсовый
ковер.
Фрагмент. 
Шерсть, ткаче­
ство.
ЦГМК

Тукти клем—
ворсовый
ковер.
Шерсть, ткаче­
ство.
ЦГМК

йититммт

# # # # # * .
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УТВАРЬ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Аяк кап — 
сумка для по­
суды.
Войлок, 
шнуровая вязь, 
ажурное плете­
ние.
ГМИК
им. А. Кастеева

Домашняя утварь казахов соответствовала условиям кочевого и 
полукочевого образа жизни. Сумки для посуды, белья, войлочные 
чемоданы, покрывала и чехлы для сундуков, подушки и многое 
другое изготавливались из войлока. Их лицевая часть украшалась 
орнаментом, выполненным в технике аппликации или шнуровой 
вязи.
Широко были распространены в прошлом и сейчас встречаются в 
сельской местности сумки различного назначения. Народные масте­
рицы делали войлочные и тканые сумки для различных целей: 
дорба — для хранения одежды и белья, кесе кап — для перевозки 
пиал, аяк кап —  для хозяйственной утвари, коржын —  переметная 
сума с двумя отделениями: одно для вещей, другое —  для продук­
тов. Все они были нарядными, подвешивались к решеткам юрты и 
служили ее украшением или дополняли убранство коня.
Вышивка — один из очень распространенных видов казахского 
прикладного искусства в прошлом и настоящем. Основных видов 
вышивки три: биз кесте — тамбурный шов, баспа —  гладь и кенебе, 
аналогичная русской вышивке по канве.
Тамбурная вышивка очень трудоемка, требует много времени и 
большого мастерства, особенно в процессе изготовления настенных 
ковров —  тускиизов. Вышиваются тускиизы несколькими мастерица­
ми. Кроме тамбурной вышивки, применяется вышивка гладью. 
Иногда нашивались еще и металлические бляшки, коралловые 
бусы, монетки. Свадебные тускиизы украшались по краям мехом 
выдры, пушками перьев филина, служивших оберегами.
Для основы тускииза использовались бархат, сукно, шелк, хлопча­
тобумажные ткани. Вышивали чаще всего нитями мулине, реже 
шелковыми. В старину бытовала вышивка парчовой нитью. Если в 
композициях войлочных тускиизов, выполненных в технике инкру­
стации и аппликации, преобладают зооморфные мотивы в виде 
рога и солярные розетки, то в вышитых тускиизах господствует 
растительный орнамент, в частности в виде цветов и листьев. 
Кроме тускиизов, народные мастерицы вышивали покрывала, зана­
веси, скатерти, полотенца, платки, салфетки.
Яркое узорочье вышивок демонстрирует необыкновенную фанта­
зию, чувство гармонии и любовь к ярким, звучным цветам у 
народных мастериц Казахстана.
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Жастык кап — 
наволочка. 
Шелк, апплика­
ция

Жастык —
подушка.
Войлок,
инкрустация.
Тургайский
ОИКМ



ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Жастык —
подушка.
Ткань,
вышивка,
тамбур, гладь.
ГМЭ

Такия—
тюбетейка.
Ткань,
вышивка,
тамбур, гладь.
ГМЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Тосениш —
постилочный
коврик.
Войлок, ткань, 
инкрустация

Сырмак —
постилочный
ковер.
Войлок, шерсть, 
шнуровая вязь. 
Середина XX в. 
Чимкентская 
область.
ЦГМК
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Жастык —
подушки.
Ткань,
аппликация,
шерсть,
ткачество

Коржын — 
переметная 
сума.
Шерсть, ткаче­
ство.
ГМЭ

Жастык — 
подушка.
Кожа, вышивка. 
ГМЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Орнамент 
на сундуке.
Рис. А. Ворони-
ной-Уткиной.
МАЭ

174



ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Каршын — 
мешок для 
домашней 
утвари.
Ткань, апплика­
ция.
Тургайский
ОИКМ

Абдре кап — 
чехол на 
сундук.
Ткань, вышивка



ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Абдре кап —
чехол на
сундук.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка.
ЦГМК
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Чехлы
для швейных
машинок.
Ткань,
вышивка,
аппликация
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Аяк кап— 
сумки
для посуды. 
Войлок, ткань, 
аппликация
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Аяк кап — сумка 
для посуды. 
Войлок, ткань, 
аппликация
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Аяк кап — сумка 
для посуды. 
Войлок, ткань, 
аппликация
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Аяк кап — 
сумка для по­
суды.
Войлок, ткань,
аппликация.
Начало XX в.
Кзыл-
Ординская
область.
гмик
им. А. Кастеева
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Тосек кап — 
сумка для 
постельных 
принадлежно­
стей.
Войлок,
узорная
строчка.
ГМИК
им. А. Кастеева

Ш)7/.
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Аяк кап —
сумка для
посуды.
Войлок,
аппликация
шнуром.

183

Аяк кап — 
сумка для 
посуды. 
Войлок, 
шнуровая вязь. 
ГМЭ

ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ



ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Аяк кап — 
сумка для 
посуды.
Войлок,
шнуровая вязь, 
ажурное 
плетение. 
ГМИК
им. А. Кастеева

Аяк кап — 
сумка для 
посуды.
1950 г.
Мастерица
К. Есильбаева.
Войлок, шерсть,
вышивка,
ажурное
плетение.
ГМИК
им. А. Кастеева

ШтЙШ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Шыны кап — 
футляр для 
пиал.
Войлок, 
шнуровая вязь. 
ЦГМК
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ
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Аяк кап — 
сумка для 
посуды. 
Войлок, ткань, 
вышивка 
тамбуром.
ГМЭ

Аяк кап — сумка 
для посуды. 
Шерсть, 
ворсовое 
ткачество.
ГМЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Туе дорба 
сумка для 
мелких вещей. 
Войлок, ткань, 
аппликация.
ГМЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Коржын — 
переметная 
сума.
Шерсть,
ворсовое
ткачество.
гмик
им. А. Кастеева

Коржын —
переметная
сума.
Шерсть,
ворсовое
ткачество.
Тургайский
ОИКМ

Коржын —
переметная
сума.
Шерсть,
ворсовое
ткачество.
ЦГМК
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Коржын —
переметные
сумы.
Шерсть,
безворсовое
ткачество.
ГМИК
им. А. Кастеева
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Аяк кап—
сумка для
посуды.
Шерсть,
ворсовое
ткачество.
ЦГМК

Аяк кап — 
сумка для 
посуды. 
Войлок, ткань, 
ш ш ш . 
ДТМК
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Аяк кап — сумка 
для посуды. 
Ткань, 
вышивка, 
тамбур.
ГМИК
им. А. Кастеева
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Аяк кап — 
сумка
для посуды.
Бархат,
вышивка.
XX в.
ГМИК
им. А. Кастеева



ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Каршын — 
мешок
для домашней 
утвари.
Войлок, ткань, 
вышивка. 
Тургайская 
область

Шыны кап — 
футляр для 
пиал.
Замша,
вышивка,
тамбур.
МАЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Тосек
жапкыш —
подзоры
покрывал.
Фрагменты.
Ткань,
вышивка.
МАЭ

194



Кол орамал-
полотенце.
Ткань,
вышивка.
ГМЭ

ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Тосек
жапкыш —
покрывало.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка.
ГМЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Тосек
жапкыш —
подзоры
покрывал.
Ткань,
вышивка.
ГМЭ

Тосек алды — 
покрывало 
для кровати. 
Ткань, 
вышивка.
ГМЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Тосек алды — 
покрывало 
для кровати. 
Бархат, 
вышивка.
ГМЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Кол орамал — 
полотенце. 
Ткань, 
вышивка.
ГМЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Тосек алды— 
подзор.
Ткань,
вышивка,
плетение.
ГМЭ

Тосек алды — 
подзор.
Ткань, вышивка

Тосек 
жапкыш — 
подзор покры­
вала.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка.
ГИМ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Жайнамаз —
молитвенный
коврик.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка.
ГМЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Тосек 
жапкыш —- 
покрывала.
Фрагменты.
Ткань,
вышивка.
Середина Тосек
XIX в. жапкыш —
ГЭ подзор покры­

вала.
Ткань, золотое 
шитье.
ГМИК
им. А. Кастеева



ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Тосек 
жапкыш — 
подзор покры­
вала.
Ткань,
вышивка.
ГЭ

Шымылдык — 
полог.
Ткань,
вышивка.
ЦГМК
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ



ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ



ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Тосек
жапкыш —
подзор
покрывала.
Фрагмент.
Ткань,
вышивка.
ГМЭ

Образец 
вышивки 
на бархате. 
Фрагмент. 
ГМЭ

Тосек 
жапкыш — 
подзор покры­
вала.
Фрагмент.
Рис. А. Ворони­
ной-Уткиной. 
МАЭ

Орнамент
вышивки.
Рис. А. Ворони­
ной-Уткиной. 
МАЭ



ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Кол орамал — 
платок.
Ткань,
вышивка.
МАЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Кол орамал- 
платки. 
Ткань, 
вышивка. 
XIX в.
МАЭ

209



ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Кол орамал— 
платки.
Ткань,
вышивка.
XIX в.
МАЭ

210



ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Дастархан — 
скатерть.
Шелк, вышивка.
XX в. 
Восточный 
Казахстан. 
ГМИК
им. А. Кастеева
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Орамал —
полотенца.
Ткань,
вышивка.
МАЭ

213



ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Орамал —
полотенца.
Ткань,
вышивка.
МАЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Орамал —
полотенца.
Ткань,
вышивка.
МАЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Орамал —
полотенца.
Ткань,
вышивка.
МАЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

т т

Орамал —
полотенце.
Ткань,
вышивка.
МАЭ

217



ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

■ в

Орамал —
полотенце.
Ткань,
вышивка.
МАЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Орамал —
полотенца.
Ткань,
вышивка.
МАЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Орамал —
полотенца.
Ткань,
вышивка.
МАЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Орамал —
полотенца.
Ткань,
вышивка.
МАЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Орамал —
полотенца.
Ткань,
вышивка.
МАЭ

222



Орамал — 
полотенца. 
Ткань, 
вышивка.
МАЭ

ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

223



ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Орамал —
полотенца.
Ткань,
вышивка.
МАЭ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Орамал —
полотенца.
Ткань,
вышивка.
МАЭ
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Орамал —
полотенца.
Ткань,
вышивка.
МАЭ

ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ
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Орамал —
полотенца.
Ткань,
вышивка.
МАЭ

ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Орамал — 
полотенца. 
Ткань, 
вышивка.
МАЭ

227



ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Декоративная
часть
полотенца. 
Фрагмент. 
Шелк, блестки, 
вышивка.
XIX в.
Семипалатин­
ская область. 
ГМИК
им. А. Кастеева
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ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Ат жамши — 
чепрак для 
женского седла. 
Ткань, 
вышивка.
ГЭ

230



ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ

Ат жамши — 
попона для 
свадебной 
лошади. 
Войлок, ткань, 
вышивка.
МАЭ
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Ат жамши — 
чепрак для 
женского седла. 
Ткань, 
вышивка.
ГЭ

ДОМАШНЯЯ УТВАРЬ
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ОДЕЖДА
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ОДЕЖДА

Фрагмент 
вышивки 
на спинке 
халата

В народном костюме казахов нашли отражение специфика кочевого 
быта, сословная и возрастная иерархия, эстетические вкусы. 
Основными материалами для одежды у казахов были хлопчатобу­
мажные и шерстяные ткани, меха, кожи и отчасти войлок. Ткани 
преимущественно покупали, за исключением домотканого сукна из 
верблюжьей или овечьей шерсти.
Шкуры и кожи были древнейш ими материалами для изготовления 
одежды у казахов-кочевников. Одежда из них была ш ироко 
распространена в X V III — начале XIX вв., многие ее виды бытовали 
и позднее. И з мехов и шкур шили шубы, нагольные тулупы, 
головные уборы, безрукавки, ш аровары и нарядную верхнюю 
одежду. П арадные замшевые халаты и ш аровары для верховой 
езды украшались богатой вышивкой.
Комплекс мужской одежды казахов был весьма устойчив. Он 
состоял из нательной рубахи и штанов, верхней распашной 
одежды — халатов и головного убора. Летом носили легкие войлоч­
ные шляпы — калпаки и шапку с меховой опушкой — борик, зимой 
надевали меховые шапки особого покроя — тымак.
В комплекс женской одежды входили рубахи — платья туникообраз­
ного покроя — койлек, к концу XIX века появилось девичье платье, 
украшенное оборками. П оверх платьев женщины-казашки надевали 
безрукавки. Д ревними видами женской верхней одежды являю тся 
халат — шапан, по покрою не отличающийся от мужского, крытые 
шубы — ишик. Они чаще всего делались на лисьем меху. И спользо­
вались также мерлушки. В этом разделе публикуется шуба из 
лебяжьего пуха, принадлежавш ая семье Валихановых.
Головные уборы девушек украшались пучком перьев филина, 
игравшего роль оберега, вышивкой, бусинами, бисером, серебряны ­
ми бляшками и т. д.
Одежду и головные уборы казахи украшали вышивками и наш ивка­
ми из позумента, узорной тесьмы, полосок материи другого цвета, 
серебряными или посеребренными бляхами и монетами. У мужчин 
на одежде преобладали вышивка — на камзолах, халатах, ш арова­
р ах — или позументные нашивки. Украшались вышивками и наш ив­
ками тюбетейки, войлочные шляпы и т. д.
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Шапан — 
парадный 
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SUMMARY

T h e  p resen t a lbum  is th e  second volum e of th e  book  ’’K azakh Folk O rn am en ta l A r t“ 
com piled  by A cadem ician of th e  K azakh SSR A cadem y o f Sciences A. Kh. M argulan . 
Published in  th e  a lbum  a re  m ateria ls o b ta in ed  by th e  a u th o r  d u r in g  his exped itions, 
objects of th e  y u rt ap p o in tm en ts , carpets, bags a n d  o th e r  h o u seh o ld  item s, as well as 
clothes from  th e  collections o f th e  C en tra l S tate M useum  o f th e  K azakh SSR, the 
Kasteyev State A rts M useum  of th e  K azakh SSR, th e  S tate H erm itag e  M useum , the 
State E th n o g rap h y  M useum  o f th e  Peoples of th e  USSR, th e  A n th ro p o lo g y  an d  
E th n o g rap h y  M useum  o f th e  USSR A cadem y o f Sciences. O f g rea t value fo r  a study 
o f th e  K azakh o rn a m e n t an d  of th e  peculiarities o f m ak ing  co lou red  articles o f thick 
felt a re  draw ings by a p ro m in e n t e x p lo re r  o f C en tra l Asia a n d  K azakhstan , a rtis t an d  
e th n o g ra p h e r  S. M. D ud in , c a rried  h e re  from  th e  collection o f th e  Scientific an d  
R esearch M useum  of th e  USSR A rts A cadem y.
T his volum e in tro d u ces th e  re a d e r  to  th e  k inds o f th e  K azakh folk o rn am en ta l art. 
T h ese  a re  m ak ing  d iffe re n t carpets  an d  articles of daily use of th ick  felt, m ak ing  
p a tte rn e d  ru sh  m ats, w eaving w ith an d  w ithou t n ap  an d  em bro idery .
T h e  biggest section of th e  a lbum  is co n cern ed  w ith a p p o in tm en ts  o f th e  y u rt, a 
d ism ountab le  dw elling o f th e  Kazakhs. I t  contains wall an d  floo r th ick-felt carpets 
called tekem ets, syrm aks, tuskiizes a n d  decora tive  ribbons called baskurys an d  baus, as 
well as chest covers, bags, pillows etc., o rn a m e n te d  in  d iffe re n t techn iques such as 
fe lting  in  a p a tte rn  of co lo u r wool, ap p liq u e  w ork  o n  th ick  felt w ith co lou r fabric o r  
th ick  felt, app lique  w ork  w ith m osaic, m ak ing  p a tte rn s  w ith co lou r lace o r  p a tte rn e d  
stitches on  th ick  felt.
A p a tte rn e d  ru sh  m at is a p ecu liar k in d  o f o rn am en ta l a r t  o f th e  K azakhs. T h e  
peculiarity  o f th e  tech n iq u e  is th a t each stalk is to  be  en tw ined  separa te ly  with wool of 
d iffe re n t colours so th a t, w hen  jo in ed  to g e th e r, th e  stalks fo rm  a p a tte rn .
W eaving w ith an d  w ithou t n ap  occupied  a considerab le  place am o n g  fem ale crafts  in 
the  past o f th e  K azakhs. U sing y a rn  of sh eep  o r  cam el wool they  used  to  weave 
napless carpets  called tak y r klem s, floo r rugs, horse-clo ths etc.
W eaving w ith n ap  can still be fo u n d  in  the  sou th  o f K azakhstan. C arpe ts  w ith pile 
w ere h ighly  valued  by the  K azakhs. T h ey  w ere given as p resen ts, w ere one  of the  
m ain  objects o f th e  fiancée’s dow ry.
T h e  artistic ta len t o f th e  peop le  show ed itself n o t only in  w eaving, ru sh  m at an d  
p a tte rn e d  felt ru n g  m aking , b u t also in  em bro idery . T h ey  used  to  em b ro id e r on  felt, 
suéde, w oolen an d  co tton  fabrics in  satin-stitch o r  in  chain-stitch , one  o f th e  o ldest in 
th e  East, using  m ainly silk th reads.
V ery nice looking  a re  em b ro id e red  carpets  -tuskiizes. T h ey  w ere also em b ro id e red  in 
gold, a d o rn e d  w ith coral beads, o rn am en ta l silvered m etal plates, bunches o f eagle-owl 
fea thers, w hich served  as m ascots. A d o rn e d  w ith em b ro id e ry  w ere horse-cloths, 
bed-curta ins, coverlets, towels etc. E m b ro id ery  occup ied  a consp icuous place in 
o rn a m e n tin g  fem ale a n d  m ale national costum es.
T h is vo lum e also p resen ts  such m ain  k inds o f m ale an d  fem ale  oTater-clothes as 
fur-coats, robes, h ead g ears , m e n ’s tro u se rs  of su éd e  an d  o th e r  m ateria ls, w o m en ’s 
dresses, cam isoles, a set o f n u p tia l a ttire , footw ear.
T ran s itio n  to  a settled  way of life an d  o th e r  social changes in  th e  life of th e  K azakh 
peop le  resu lted  in  the  loss o f som e kinds o f o rn am en ta l a r t a n d  b ro u g h t abou t 
changes in  the  fu n c tio n  of ind iv idual articles. H ow ever, felt an d  w oven carpets  as well 
as em bro ideries co n tin u e  to  exist u n d e r  th e  new  conditions. T h e  cen tu ry-o ld  
o rn am en ta l w ealth , th e  w o n d erfu l co lo u rin g  fin d  a n d  can fin d  ever w ider application  
in  the  a rt o f socialist K azakhstan . W ith active p a rtic ipa tion  of p rofessional artists they 
c rea te  new  w orks o f decora tive  an d  app lied  a rt, w hich m eet th e  d em an d s o f the  
p re se n t tim e an d  re ta in  th e  best trad itio n s o f th e  n a tio n  in  art.
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of the USSR
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p. 45
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A. Kasteyev State Arts M useum  of the  
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raphy of the USSR Academy of Sciences
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Sem ipalatinsk region 
C entral State M useum  of Kazakhstan

p. 62
Syrm ak — spread carpet Felt, inlay 
C entral Kazakhstan

Syrm ak — spread carpet 
F ragm ent Felt, inlay 
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p. 81
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Felt, inlay
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p. 92
T us kiizes — wall carpets 
Felt, inlay

p. 93
T us kiiz — wall carpet 
Felt, inlay

p. 94
T us kiizes — wall carpets 
Felt, appliqué work

p. 95
T us kiiz — wall carpet
Fragm ent Felt, inlay
C entral State M useum  of Kazakhstan

T u s kiiz — wall carpet 
F'elt, inlay

p. 96
T us kiiz— wall carpet 
Felt, appliqué work

p. 97

T ekem ets — spread carpets 
Fragm ents
Wool, milling, cord em broidery, quilting 

p. 98-99

T us kiiz — wall carpet 
Felt, inlay

p. 98

T us kiiz — wall carpet. Fragm ent
Felt, cloth, appliqué work
C entral State M useum  of Kazakhstan

p. 99

T us kiiz — wall carpet 
Felt, cloth, appliqué work

p. 100
T us kiiz — wall carpet 
Felt, cloth, appliqué work

T us kiiz — wall carpet
Fragm ent
Felt, inlay

p. 101
T us kiiz — wall carpet 
Felt, appliqué work

p. 102
T us kiizes-wall carpets 
Felt, appliqué work

p. 103
T u s kiizes — wall carpets
Felt, appliqué work
C entral State M useum  of Kazakhstan

T us kiizes — wall carpets
Fragm ents
Felt, appliqué work

p. 105
T us kiiz — wall carpet 
Felt, appliqué work

T us kiiz — wall carpet 
F'ragment
Felt, appliqué work 

p. 106-107
T u s kiiz — wall carpet 
Felt, appliqué work
Early 20th century. C entral Kazakhstan 
A. Kasteyev State A rts M useum  of the 
Kazakh SSR

p. 106
T u s kiiz — wall carpet 
Fragm ent
Silk, appliqué work 

p. 107
T u s kiiz — wall carpet 
Fragm ent
Cloth, appliqué work 

p. 108

T us kiizes — wall carpets 
Silk, appliqué work

p. 109
Tosek syrm ak — coverlet
Felt, cloth, chain-stitch em broidery
C entral State M useum  of Kazakhstan

\
p. 110

T us kiiz — wall carpet 
Silk, inlay

p. I l l

T u s kiizes — wall carpets
Fragm ents
Silk, appliqué work

p. 112
O rn am en t on tus kiiz 
D raw ing by A. V oronina-U tkina 
M useum  of A nthropology and E thnog­
raphy  of the  USSR Academ y of Sciences

p. 113
Syrmaks — spread  carpets 
Drawing by S. D udin 
Research Institu te  o f the  USSR Academ y 
of Arts

p. 114-115
Syrm aks — spread carpets 
D rawing by S. D udin 
Research Institu te  of the  USSR Academy 
of Arts

p. 104
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Tekem et — spread carpet
Semipalatinsk region
Drawing by S. Dudin
Research Institute of the USSR Academy
of Arts

p. 117
Tekem et — wall carpet 
Model of em broidery

Tus dorba — wall bag fo r small things 
Quiver
Semipalatinsk region. Drawing by S. 
Dudin
Research Institute of the USSR Academy 
of Arts

p. 118

Tekem et — spread carpet
Model of em broidery
Drawing by S. D udin
Research Institute of the  USSR Academy
of Arts

p. 119
Tekem et — spread carpet and felt carpet 
for yurta’s in terior decoration 
Drawing by S. D udin 
Research Institute of the  USSR Academy 
of Arts

p. 120
Tekem et — spread carpet and yourta’s 
interior decoration. Drawing by S. D udin 
Research Institute of the  USSR Academy 
of Arts

p. 121
Tekemets — spread carpets. Fragm ents 
Drawings by S. D udin 
Research Institute of the  USSR Academy 
of Arts

p. 122
Esik— felt door mats 
Drawing by S. Dudin 
Research Institute of the USSR Academy 
of Arts

p. 123
Tekem ets — spread carpets 
Sem ipalatinsk region 
Drawing by S. Dudin 
Research Institute of the USSR Academy 
of Arts

p. 124
Dodege — exterior decoration of yurta’s 
dom e
Drawing by S. D udin
Research Institu te  of the USSR Academy
of Arts

p. 125
Model of em broidery  and uzik zhap- 
kysh — decoration of y u rta ’s dom e

p. 116 Draw ing by S. D udin
Research Institu te of the  USSR Academy
of Arts

p. 126
Bostek — spread mat. Sem ipalatinsk 
region
Drawing by S. D udin
Research Institu te of the  USSR Academy
of Arts

p. 127
Bostek — spread mats 
Fragm ents D rawing by S. D udin 
Research Institu te of the  USSR Academ y 
of Arts

p. 128
T us kiiz — wall carpet. Fragm ent 
Velvet, gold em broidery 
A. Kasteyev State Arts M useum  of the 
Kazakh SSR

p. 129
T us kiizes — wall carpets. Fragm ents 
Cloth, em broidery
C entral State M useum  of Kazakhstan 

p. 130
T us kiiz — wall carpet 
Fragm ent Cloth, em broidery 
C entral State M useum  of Kazakhstan

T us kiiz — wall carpet. Fragm ent 
Cloth, em broidery

p. 131
T us kiiz — wall carpet. Fragm ent 
Cloth, em broidery
A. Kasteyev State Arts M useum  of the 
Kazakh SSR

T u s kiiz — wall carpet. Fragm ent 
Cloth, em broidery
Central State M useum  of Kazakhstan 

p. 132
T us kiiz — wall carpet. Fragm ent 
Cloth, em broidery
State M useum  of E thnography  of Peoples 
of the  USSR

p. 133
T us kiiz — wall carpet. Fragm ent 
Cloth, em broidery
State M useum  of E thnography  of Peoples 
of the USSR

p. 134
T us kiiz — wall carpet 
Fragm ent
Cloth, chain-stitch em broidery  
State M useum  of History

T us kiiz — wall carpet. Fragm ent 
C loth, chain-stitch em broidery 
State M useum  of E thnography  of Peoples 
of the  USSR

T us kiiz — wall carpet. Fragm ent 
Cloth, chain-stitch em broidery  
State M useum  of E thnography  of Peoples 
of the  USSR

p. 136
T us kiiz — wall carpet. Fragm ent 
Cloth, chain-stitch em broidery 
State M useum  of E thnography of Peoples 
of the  USSR

p. 137
T u s kiizes — wall carpets. Fragm ents 
C loth, chain-stitch em broidery 
M useum  of A nthropology and  E thnog­
raphy  of the  USSR Academ y of Sciences

p. 138
T us kiiz — wall carpet
C loth, chain-stitch em broidery
C entral State M useum  of Kazakhstan

T us kiiz — wall carpet 
Felt, silk, velvet, chain-stitch em broidery 
A. Kasteyev State Ars M useum  of the 
Kazakh SSR

p. 139
T u s kiiz — wall carpet 
Velvet, chain-stitch em broidery  
A. Kasteyev State A rts M useum  of the 
Kazakh SSR

p. 140-141
T u s kiiz— wall carpe t
C loth, chain-stitch em broidery
C entral State M useum  of Kazakhstan

T us kiiz — wall carpe t v
C loth, chain-stitch em broidery  x
A. Kasteyev State A rts M useum  of the 
Kazakh SSR

p. 142
T u s kiiz— wall carpet 
F ragm ent
Cloth, chain-stitch em broidery  
C entral State M useum  of Kazakhstan

p. 143
T us kiiz — wall carpet 
Fragm ent
Cloth, chain-stitch em broidery  

p. 144-145
T us kiiz — wall carpet 
Fragm ent
Cloth, chain-stitch em broidery
M iddle o f 20th century
E astern Kazakhstan
C entra l State M useum  of Kazakhstan

p. 146
T us kiiz — wall carpet 
Fragm ent
Cloth, chain-stitch em broidery

p. 135
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M iddle of 20th century
Eastern Kazakhstan
C entral State M useum of Kazakhstan

p. 147
T us kiiz — wall carpet 
Fragm ent
Cloth, chain-stitch em broidery
T urgai Regional M useum  of Flistory and
Regional E thnography

p. 148-149
Tus kiiz— wall carpet 
Velvet, silk gold em broidery 
C entral State M useum  of Kazakhstan

p. 150
A lasha— napless carpet 
Wool, weaving

p. 151
A lasha— napless carpet 
Wool, weaving 
Chim kent region.
Made by B. Sadybekova
Central State M useum  of Kazakhstan

A lasha— napless carpet
Fragm ent Wool, weaving
Central State M useum  of Kazakhstan

p. 152
Alasha — napless carpet. Fragm ent 
Wool, weaving

Araby klem — napless carpet
Wool, weaving. Made by M. Sakanova

p. 153
Araby klem — napless carpet 
Wool, weaving
Kustanai region. M ade by B. Ism ukham e- 
dova
C entral State M useum  of Kazakhstan

Alasha — carpet, m ade from  baskurs 
Wool, napless and n apped  weaving 
T urgai Regional M useum  of History 
and Regional E thnography

p. 154-155
Takyr klem — napless carpet. 1960 
Wool, weaving
Alma-Ata region. Made by I. Kairova 
Central State M useum of Kazakhstan

p. 156
T ukti klem — napped carpet 
Wool, weaving
T urgai Regional M useum  of H istory and 
Regional E thnography

T ukti klem — n apped  carpet. 1956 
Wool, weaving. C him kent region 
Central State M useum  of Kazakhstan

p. 157
T ukti klem — napped  carpet 
Wool, weaving. Kzyl-Orda region

T uk ti klem — n apped  carpet 
Wool, weaving
C entral State M useum  of Kazakhstan 

p. 158
T ukti klem — napped  carpet 
Wool, weaving. M iddle o f 20th century 
C him kent region. M ade by U. Zham anta- 
eva
C entral State M useum  of Kazakhstan 

p. 159
T ukti klem — n apped  carpet 
Wool, weaving
T u rg ai Regional M useum  of H istory and 
Regional E thnography

p. 160
T ukti klem — n apped  carpet
Fragm ent
Wool, weaving
T urgai Regional M useum  of H istory and 
Regional E thnography

p. 161
T ukti klem — n apped  carpet. Fragm ent 
Wool, weaving
State M useum  of E thnography  of Peoples 
of the  USSR

T ukti klem — n apped  carpet 
Wool, weaving
T urgai Regional M useum  of H istory and 
Regional E thnography

p. 162-163
T ukti klem — n apped  carpet. 1912 
Wool, weaving
C entral State M useum  of Kazakhstan 

p. 164
T ukti klem — n apped  carpet. Fragm ent 
Wool, weaving
Central State M useum  of Kazakhstan

T uk ti klem — n apped  carpet 
Wool, weaving
Central State M useum  of Kazakhstan 

p. 165
T ukti klem — n apped  carpets 
Wool, weaving
C entral State M useum  of Kazakhstan 

p. 166
T ukti klem — napped  carpet. Fragm ent 
Wool, weaving
C entral State M useum  of Kazakhstan

T u k ti klem — napped  carpet 
Wool, weaving
C entral State M useum  of Kazakhstan 

p. 167
T ukti klem — napped  carpet. Fragm ent 
Wool, weaving
Central State M useum  of Kazakhstan

T uk ti klem — n apped  carpet 
Wool, weaving
C entral State M useum  of Kazakhstan 

p. 170
Zhastyk kaby— pillow-case 
Silk, appliqué work

Zhastyk— pillow 
Felt, inlay
T u rg ai Regional M useum  of H istory and 
Regional E thnography

p. 171
Zhastyk— pillow
C loth, satin-stitch and  chain-stitch em bro­
idery
State M useum  of E thnography  of Peoples 
of the  USSR

Takiy a — tyubeteika
Cloth, satin-stitch and chain-stitch em bro­
idery
State M useum  of E thnography  of Peoples 
of the USSR

p. 172
T osenish— spread  m at 
Felt, cloth, inlay

Syrm ak— spread  carpet
Felt, wool, cord em broidery
M iddle of 20th century. C him kent region
C entral State M useum  of Kazakhstan

p. 173
Zhastyk— pillows
Cloth, appliqué work, wool, weaving

K orzhyn— saddle-bag 
Wool, weaving
State M useum  of E thnography  of Peoples 
o f the  USSR

Zhastyk— pillow L eather, em bro idery 
State M useum  of E thnography  of Peoples 
of the  USSR

p. 174
O rn am en t on tru n k  
Drawing by A. V oronina-U tkina 
M useum  of A nthropology and E thnog­
raphy  of the  USSR Academ y of Sciences

p. 175
K arshyn— bag fo r household utensils 
Cloth, appliqué work 
T u rg ai Regional M useum  of H istory and 
Regional E thnography

A bdre k ap — tru n k  cover 
Cloth, em broidery

p. 176
A bdre k a p — tru n k  cover. Fragm ent 
C loth, em broidery
Central State M useum  of Kazakhstan 

p. 177
Cases fo r sewing-machines 
C loth, em broidery, appliqué work
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Ayak k ap — bags fo r plates and  dishes 
Felt, d o th , appliqué work

p. 179
Ayak kap— bag for plates and dishes 
Felt, cloth, appliqué work

p. 180
Ayak kap— bag fo r plates and  dishes 
Felt, d o th , appliqué work 
State M useum  of E thnography of Peoples 
of the USSR

Ayak kap— bag fo r plates and dishes 
Felt, cloth, appliqué work

p. 181
Ayak kap— bag for plates and dishes 
Felt, cloth, appliqué work 
Early 20th century. Kzyl-Orda region 
A. Kasteyev State Arts M useum  of the 
Kazakh SSR

p. 182
Tosek kap— bag fo r bed-clothes 
Felt, ornam ental em broidery 
A. Kasteyev State Arts M useum  of the 
Kazakh SSR

p. 183
Ayak k ap — bag for plates and dishes 
Felt, cord em broidery 
State M useum  of E thnography of Peoples 
of the  USSR

Ayak kap— bag for plates and dishes 
Felt, appliqued with cord

p. 184
Ayak kap— bag for plates and  dishes 
Felt, cord em broidery, hem-stitch 
weaving
A. Kasteyev State Arts M useum  of the 
Kazakh SSR

Ayak k ap — bag fo r plates and  dishes. 
1950
Felt, wool, em broidery, hem-stitch 
weaving
Made by K. Esilbaeva
A. Kasteyev State Arts M useum  of the
Kazakh SSR

p. 185
Shyny kap— case fo r cups
Felt, cord em broidery
C entral State M useum  of Kazakhstan

p. 186
Ayak kap— bag fo r plates and  dishes 
Felt, cloth, chain-stitch em broidery

pp. 186-187
Ayak k a p — bag fo r plates and  dishes 
Wool, weaving
State M useum  of E thnography  of Peoples 
of the USSR

SUMMARY

p. 178
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Ayak k a p — bag fo r plates and dishes 
Felt, d o th , appliqué work 
State M useum  of E thnography  of Peoples 
of the  USSR

p. 188
K orzhyn— saddle-bag 
W ool, weaving
A. Kasteyev State Arts M useum  of the 
Kazakh SSR

K orzhyn— saddle-bag 
Wool, weaving
T u rg ai Regional M useum  of H istory and 
Regional E thnography

K orzhyn— saddle-bag 
Wool, weaving
C entral State M useum  of Kazakhstan 

p. 189
K orzhyns— saddle-bags 
Wool, weaving
A. Kasteyev State Arts M useum  of the 
Kazakh SSR

p. 190
Ayak k a p — bag fo r plates and dishes 
Wool, weaving
C entral State M useum  of Kazakhstan

Ayak k ap — bag fo r plates and  dishes
Felt, cloth, em broidery
C entral State M useum  of Kazakhstan

p. 191
Ayak k ap — bag for plates and dishes 
Cloth, chain-stitch em broidery 
A. Kasteyev State Arts M useum  of the 
Kazakh SSR

p. 192
Ayak k ap — bag fo r plates and dishes 
Velvet, em broidery. 20th century 
A. Kasteyev State Arts M useum  of the 
Kazakh SSR

p. 193
K arshyn— bag fo r household utensils 
Felt, d o th , em broidery  
T urg ai region

Shyny k ap — case fo r cups 
Chamois, chain-stitch em broidery 
M useum  of A nthropology and  E thnog­
raphy  of the  USSR Academ y of Sciences

p. 194
Tosek zhapkysh— bed covers
Fragm ents
Cloth, em broidery
M useum  of A nthropology and E thnog­
raphy  of the  USSR Academ y of Sciences

p. 195
Kol o ram al— towel 
Cloth, em broidery
State M useum  of E thnography  of Peoples 
of the  USSR

p. 187
Tosek zhapkysh— bed cover
Fragm ent
Cloth, em broidery
State M useum  of E thnography  of Peoples 
of the  USSR

p. 197
Tosek zhapkysh— bed covers 
Cloth, em broidery
State M useum  of E thnography  of Peoples 
o f the USSR

S h y m y ld y k ^cu rta in  
C loth, em broidery
State M useum  of E thnography  of Peoples 
o f the USSR

p. 196

p. 198
Tosek zhapkysh— bed covers 
Velvet, em broidery
State M useum  of E thnography  of Peoples 
of the  USSR

p. 199
Kol o ram al— towel 
C loth, em broidery
State M useum  of E thnography  of Peoples 
of the  USSR

p. 200
Tosek a ldy— bed cover’s back 
Cloth, em broidery, weaving 
State M useum  of E thnography  of Peoples 
o f th e  USSR

Tosek a ldy— bed cover’s back 
Cloth, em brodery

Tosek zhapkysh— bed cover’s back
Fragm ent
Cloth, em broidery
State M useum  of H istory /

p. 201
Zhai nam az— prayer m at
Fragm ent
Cloth, em broidery
State M useum  of E thnography  of Peoples 
o f the  USSR

pp. 202-203
Tosek zhapkysh— bed covers. Fragm ents 
Cloth, em broidery  
M iddle of 20th century 
T h e  H erm itage

p. 202
Tosek zhapkysh— bed cover’s back 
Cloth, gold em broidery  
A. Kasteyev State A rts M useum  of the 
Kazakh SSR

p. 203
Tosek zhapkysh— bed cover’s back 
Cloth, em broidery  
T h e  H erm itage
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pp. 204-205
Shymyldyk— curtain 
Cloth, em broidery
C entral State M useum  of Kazakhstan 

p. 206
Em broidery on velvet. Fragm ent 
State M useum  of E thnography  of Peoples 
of the USSR

Tosek zhapkysh— bed cover’s back
Fragm ent
Cloth, em broidery
State M useum  of E thnography of Peoples 
of the USSR

p. 207
Tosek zhapkysh— bed cover’s back. 
Fragm ent
Drawing by A. V oronina-U tkina 
M useum  of Anthropology and E thnog­
raphy of the USSR Academy of Sciences

E m broidery’s o rnam ent 
Drawing by A. V oronina-U tkina 
M useum  of A nthropology and E thnog­
raphy of the  USSR Academy of Sciences

p. 208
Kol oram al— kerchief 
Cloth, em broidery
Museum of Anthropology and E thnog­
raphy of the USSR Academy of Sciences

p. 209
Kol oramal — kerchiefes 
Cloth, em broidery. 19th century 
M useum of A nthropology and  E thnog­
raphy of the USSR Academy of Sciences

p. 210
Kol oram al— kerchiefes 
Cloth, em broidery, 19th century 
M useum of A nthropology and E thnog­
raphy of the USSR Academy of Sciences

p. 211
D astarkhan— table-cloth 
Silk, em broidery. 20th century 
Eastern Kazakhstan
A. Kasteyev State A rts M useum  of the 
Kazakh SSR

p. 212
O ram al— towels 
Cloth, em broidery
M useum  of A nthropology and E thnog­
raphy  of the USSR Academy of Sciences

p. 213
O ram al— towels 
Cloth, em broidery
M useum  of A nthropology and E thnog­
raphy of the USSR Academy of Sciences

p. 214
O ram al— towels 
Cloth, em broidery

M useum  of A nthropology and E thnog­
raphy of the USSR Academy of Sciences

p. 215
O ram al— towels 
C loth, em broidery
M useum  of A nthropology and E thnog­
raphy  of the USSR Academ y of Sciences

p. 216
O ram al— towel s 
Cloth, em broidery
M useum  of A nthropology and  E thnog­
raphy  of the  USSR Academ y of Sciences

p. 217
O ram al— towel 
C loth, em broidery
M useum  of A nthropology and E thnog­
raphy  of the  USSR Academy of Sciences

p. 218
O ram al— towel 
Cloth, em broidery
M useum  of A nthropology and E thnog­
raphy of the USSR Academ y of Sciences

p. 219
O ram al— towels 
Cloth, em broidery
M useum  of A nthropology and  E thnog­
raphy  of the  USSR Academ y of Sciences

p. 220
O ram al— towels 
Cloth, em broidery
M useum  of A nthropology and  E thnog­
raphy of the  USSR Academ y of Sciences

p. 221
O ram al— towels 
Cloth, em broidery
M useum  of A nthropology and E thnog­
raphy  of the  USSR Academ y of Sciences

p. 222
O ram al— towels 
C loth, em broidery
M useum  of A nthropology and E thnog­
raphy  of the  USSR Academ y of Sciences

p. 223
O ram al— towels 
C loth, em broidery
M useum  of A nthropology and  E thnog­
raphy  of the  USSR Academ y of Sciences

p. 224

O ram al— towels 
Cloth, em broidery
M useum  of A nthropology and E thnog­
raphy  of the  USSR Academ y of Sciences

p. 225
O ram al— towels 
Cloth, em broidery

M useum  of A nthropology and E thnog­
raphy  of the  USSR Academ y of Sciences

p. 226
O ram al— towels 
Cloth, em broidery
M useum  of A nthropology and  E thnog­
raphy of the  USSR Academ y of Sciences

p. 227
O ram al— towels 
Cloth, em broidery
M useum  of A nthropology and E thnog­
raphy of the USSR Academ y of Sciences

pp. 228-229
Decorative pa rt of towel. F ragm ent 
Silk, spangles, em broidery 
19th century. Sem ipalatinsk region 
A. Kasteyev State Arts M useum  of the 
Kazakh SSR

p. 229
O ram al— towel 
Cloth, em broidery
M useum  of A nthropology and E thnog­
raphy  of the  USSR Academ y of Sciences

p. 230
At zham shi— w om an’s saddle cover 
Cloth, em broidery  T h e  H erm itage

p. 231
At zhapkysh— horse-cloth fo r w edding 
horse
Felt, cloth, em broidery 
M useum  of A nthropology and  E thnog­
raphy  of the USSR Academ y of Sciences

pp. 232-233
At zham shi— w om an’s saddle cover 
Cloth, em broidery  T h e  H e rm it^ e

p. 236
Shap an — m an’s Sunday robe 
Shown frontally 
C loth, silk, em broidery  
T h e  H erm itage

pp. 236-237 

p. Shapan— man’s Sunday robe 
Back 

p. 237
Em broidery  on shapan’s back 
Fragm ent

p. 238
Shapan — m an’s Sunday robe 
Shown frontally 
Cloth, Silk, em broidery  
T h e  H erm itage

p. 239
Shapan — m an’s Sunday robe 
Back
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Shapan— man’s Sunday robe 
Shown frontally 
Cloth, embroidery 
The Hermitage

p. 241

Chain-stitch embroidery 
Fragment
Shapan— man’s Sunday robe 
Back

p. 242

Shapan — man’s Sunday robe 
Shown frontally 
Cloth, silk, embroidery 
Middle of 19th century 
The Hermitage

p. 243

Shapan — man’s Sunday robe 
Back

p. 244

Shapan — man’s Sunday robe 
Shown frontally 
Cloth, silk, embroidery 
The Hermitage

p. 245

Shapan — man’s Sunday robe 
Back

p. 246

Shapan— man’s Sunday robe 
Shown frontally 
Cloth, silk, embroidery 
The Hermitage

p. 247

Shapan—man’s Sunday robe 
Back

p. 248

Shapan—man’s Sunday robe
Shown frontally
Chamois, silk, embroidery
State Museum of Ethnography of Peoples
of the USSR

p. 249

Shapan— man’s Sunday robe 
Back

p. 250

Shapan— man’s Sunday robe 
Cloth, silk, embroidery

p. 251

Chain-Stitch embroidery. Fragment 

p. 252

Shapan— man’s Sunday robe 
Cloth, silk, embroidery

SUMMARY

p. 240
Chain-stitch embroidery on robe’s back 
Fragment

pp. 254-255

Embroidery on man’s Sunday robe. 
F'ragment
A. Kasteyev State Arts Museum of the 
Kazakh SSR

p. 256

Embroidery. Fragments 

p. 257

Keudeshe— man's waistcoat 
Chamois, embroidery 
Museum of Anthropology and Ethnog­
raphy of the USSR Academy of Sciences
Embroidery. Fragment 

pp. 258-259

Shapan— man’s Sunday robe 
Velvet, gold embroidery 
Aktyubinsk Regional Museum of History 
and Regional Ethnography

p. 260

Kaptal shapan— man’s robe 
Cloth. Early 20th century 
Guryev region
Central State Museum of Kazakhstan 

p. 261

Sensen ton— man’s sheepskin coat 
Central State Museum of Kazakhstan

p. 262

Zhensiz kamzal— woman’s sleeveless 
jacket
Cloth, embroidery
Central State Museum of Kazakhstan 

p. 263

Zhensiz kamzal— woman’s sleeveless 
jacket
Velvet, gold embroidery, laces 
19th century. Southern Kazakhstan 
Dzhambul Regional Museum of History 
and Regional Ethnography

p. 264

Embroidery on woman’s sleeveless jacket 
Fragments
Central State Museum of Kazakhstan 

p. 265

Woman’s wedding dress 
Velvet, gold embroidery 
Central State Museum of Kazakhstan

p. 266

Woman’s clothes— dress and sleeveless 
jacket
Cloth, velvet, gold embroidery

p. 253 Uralsk region
Central State Museum of Kazakhstan 

p. 267

Woman's Sunday clothes 
Velvet, gold embroidery 
Central State Museum of Kazakhstan

p. 268

Ishik— woman’s fur-coat made from 
swan's down
Central State Museum of Kazakhstan 

p. 269

Woman’s dress
Silk, brocade, velvet, fur, gold embroide­
ry
Central State Museum of Kazakhstan 

p. 270

Sim shalbar— children’s trousers 
Cloth, embroidery
Museum of Anthropology and Ethnog­
raphy of the USSR Academy of Sciences
Kesteli shalbar— m an’s trousers 
Cloth, embroidery 
The Hermitage

p. 271
Zhargak shalbar— m an’s trousers 
Chamois, silk, embroidery 
T he Hermitage

p. 272
Zhargak shalbar— m an’s trousers 
Chamois, silk, embroidery 
A. Kasteyev State Arts Museum of the 
Kazakh SSR

r. 273

Zhargak shalbar — m an’s trousers 
Chamois, silk, embroidery /
Central State Museum of Kazakhstan

r. 274

Chain-stitch embroidery on man’s trousers 

r. 275

Zhargak shalbar-man’s trousers
Chamois, silk, embroidery
Central State Museum of Kazakhstan

r. 276

Kalpak — m an’s Sunday hat 
Velvet, cloth, gold embroidery 
Central State Museum of Kazakhstan

Takiya — girl’s hat
Central State Museum of Kazakhstan

Borik — girl’s winter hat
Central State Museum of Kazakhstan
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Государственный музей искусств К азахской ССР имени А. Кастеева 
Государственный музей этнографии народов СССР  
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М аргулан А. X.
М25 Казахское народное прикладное искусство.— Альбом.— Алма-Ата: 

Онер,— т. 2. 1987.— 288 с.

Во втором томе в основном публикуются изделия из орнаментированного войлока. Это 
предметы декоративного убранства юрты: полосы и ленты для скрепления ее каркаса и войлочного 
покрытия, украшения свода, дверные завесы, постилочные и настенные ковры, сумы, чехлы и другая 
домашняя утварь. Альбом знакомит также с народным костюмом. Широко представлены вышитые 
изделия и плетеные циновки. Издание рассчитано на искусствоведов, этнографов и широкий круг 
читателей.
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